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Semindre Ceské kniZnice ptinaseji komentate k jednotlivym
svazkim vydanym v CK. Jsou uréeny studentiim
vysokos$kolskych a stfedoskolskych literarnich seminar,
resp. jejich vyucujicim. Komentare, jejichz rozsah je mezi
10 a 20 stranami, jsou zalozeny na rozboru konkrétnich texta
pochazejicich obvykle z uceleného souboru (tj. jedné sbirky,
jednoho dramatu apod.). Struktura Semind#i kopiruje strukturu
ustni maturitni zkousky z cestiny (literarnéhistoricky kontext
dila, literarni zanr, kompozice, témata, Cas a prostor, vypravec /
basnicky subjekt, jazyk, styl a basnické prostredky). 5
Semindre navazuji na publikace Rozumeét literature, Ceskd
literatura 1945—1970, Cesky Parnas nebo Slovnik bdsnickjch knih
vzeslé z Ustavu pro &eskou literaturu AV CR. Chtéji poskytnout
vychozi material k dal§imu zpracovani (konkrétni vyucovaci
hodina, seminarni prace apod.).
Semindfe jsou posuzovany dvéma lektory (teoretikem
a praktikem) a redakcné zpracovany.



Konstantin Biebl: S lodi jez dovazi ¢aj
a kavu (1928)

Jako 78. svazek Ceské kniZnice vysly Bdsné Konstantina Biebla
(svazek obsahuje vSechny Bieblovy basnické sbirky kromé
posledni sbirky Bez obav). Pro Semind7 Ceské knitnice vybirame
proslulou sbirku z poetistického obdobi S lodi jeZ dovdZi caj

a kavu.

Kontext

Konstantin Biebl (1898-1951) patfil k vyznamnym
predstavitelim ceské poezie dvacatych a tricatych let. Zacinal
proletarskou poezii, pokracoval poetismem a surrealismem,
na sklonku zivota (nejspise spachal sebevrazdu - srov.
Voda-Blahynka 2011) vydal sbirku politicky angazované
poezie. Na rozdil od svych genera¢nich souputnikt bojoval
v prvni svétové valce (byl totiz o dva roky starsi nez Nezval
nebo Wolker, k nimz ho pojilo hluboké pratelstvi, o tfi roky
star$i nez Seifert) a vydal se na dalekou cestu na vysnénou Javu
(pfelom let 1926 a 1927). Oboji na néj mélo velky vliv a odrazilo
se opakovaneé v jeho tvorbé, véetné sbirky S lodi jez dovdii caj
a kdvu. Zazitky z cesty umélecky zurocil také ve skladbé Novy
Ikaros (3. a 4. zpév), sbirce Bez obav (oddil Na triné ryzovych
poli), prozaickém cyklu Cesta na Favu, lyrické préze Plancius
(Cesta na Javu, S lodi jeZ dovdZi ¢aj a kavu a Plancius vysly
souborné in Biebl 2001) a jinde.

Sbirka S lodi jeZ dovadZi caj a kdvu vznikla v obdobi poetismu
a lze ji srovnat napf. se Seifertovou sbirkou Na vindch TSF
(motiv cesty, exotika) ¢i s Kalistovou sbirkou Vigjky (hravé
basné¢ vyvolané dojmem vlajek riznych zemi). V dobé vydani
sbirky je (¢tenarska) touha po exotice a dalkach sycena mj.
prézami Jana Havlasy nebo A. V. Novaka, n¢které jsou dokonce
vénovany i Javé (jedna se jak o cestopisy, tak o romany). Ke
znamym ,,cestovatelim-basnikdm® 19. stoleti pattili Charles
Baudelaire a Jean-Arthur Rimbaud (viz Mrazek 1979), druhy



jmenovany pobyval také na Javé a Biebl mu v této souvislosti
vénoval nékolik versu ve tfetim zpévu Nového Ikara:

Kdyz ja jsem uvidel Cejlon

Kdyz ja jsem spattil Borneo Sumatru javu Celebes
a vSechny ty ostrovy dole

KdyZ ja jsem vstoupil do diungle smaragdovou chodbou vyslapanou
slonem v bambusovém listi
pod nocni oblohou obrovskych stromit s podemletyma stiny
v olivovém ovzdusi lomeného svétla vali se truchliva hudba
Jje to zadusni mse slouZend za Arthura Rimbauda
vznesenymi ptaky a posvatnymi opicemi jez rozhrnuji dlouhou
rasnatou divadelni oponu
(Biebl 2014: 209)

Bieblova cesta na Javu nebyla motivovana jen poetistickym
programem, méla koreny v autorové détstvi: Bieblav otec byl
milovnikem exotiky a v éekarné ordinace ,,péstoval“ umélou
palmu, choval papousky a zrzavou opici z Javy.

Zanr

Sbirka S lodi jeZ dovdZi caj a kdvu patii mezi tzv. basnické
cestopisy (viz Macura 1987, Veberova 2011). V basnickém
cestopisu (na rozdil od ,bézného” cestopisu nebo privodce)
stoji v popredi basnicky subjekt, ktery si neklade za cil popsat
vse, co spatril, ani to popsat tak, aby to Ctenari prinaselo
né¢jakou praktickou informaci.

Smyslem Bieblovy sbirky je evokace exotiky, dalekych
krajin, respektive konfrontace exotiky a domova. Podobn¢
jako v jinych basnickych cestopisech i zde je cesta ramovana
domovem, kterému je dokonce vénovano vice basni nez
samotné Javé (o rozkroceni mezi domovem a svétem viz
sam Biebl v dopise své zené: ,,Jednou nohou stojim v Indii
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a druhou ve Slavétiné...“ — Biebl 1998: [1]). Cesta na Javu
je unikem (FrantiSek Go6tz svou recenzi Bieblovy sbirky
pojmenoval Lyrika Zivotniho tniku — G6tz 1928) z domova,
Cech, Evropy, zaroven ale paradoxné pravé cestou domu (na
Javé si uvédomuje, Ze exoticka zemé jsou vlastné Cechy),
cestou do détstvi (Mrazek 1979). Ackoli Biebl basnicky
ztvarnuje mista, kde skutec¢né byl, najdeme ve sbirce i basné,
v nichz byla basnikova mtiza svobodna, napft. basen V Africe
(Biebl se cestou na skok zastavil v egyptském pristavu
Port Said). I to patii k zanrové tradici cestopisu, moderni
cestopisy se takovymto ,excesim®“ sice vyhybaly, ale pro
poetisticky basnicky cestopis, ktery zdtiraznoval hravost
a volnost, to nebyl problém (srov. jiz zminéné Kalistovy
Vlajky, které vznikly od psaciho stolu — viz Veberova 2011:
141).

K zanrové tradici patfi také témér vSudypritomné
srovnani ,my“ vs. ,oni“, ,u nas“ vs. ,u nich®. Ma-li ¢tenar
po pfecteni cestopisu pocit, Ze popisované misto (svét) zna
lépe, pak v ,basnickém cestopisu dvacatych let se svét vlastné
rozostfuje, neni poznavan, ale naopak znovu ztajemnén,
propada se do vnitfniho svéta lyrického hrdiny jako soucast
jeho imaginace® (Macura 1987: 46).

Kompozice

Sbirka je vénovéna ,kapitanu avantgardy“ Karlu Teigovi
(1900-1951), ktery ji upravil typograficky (kdyz rok po Bieblové
smrti sbirka vysla ve druhém svazku Dila, Teigeho jméno se v ni
z ideologickych diivodt nesmélo objevit), jeden z oddilt pak
Jaroslavu Seifertovi. Titul odkazuje k jednomu z hlavnich témat
sbirky — cestovani, zaroven obsahuje motiv kolonialismu (Java
byla nizozemskou kolonii a dovazelo se z ni do Evropy exotické
zbozi).

Sbirka se ¢leni na tfi oddily: Zacarovana studanka (10 basni),
S lodi jez dovazi ¢aj a kavu (7 basni) a Protinozci (7 basni).
Prvni oddil se tematicky cleni na dvé casti: (erotickou)



Mozna Ze pada snih
anebo kvetou uz tresné

milostnou poezii a vzpominkové basné, které spojuje topos
basnikova rodisté.

Vyse byla fe¢ o tom, zZe sbirka zacina a kon¢i domovem,
podobnost je mozné sledovat az do nejnizsich pater (motivy,
jazykova vyjadreni), srov. druhou a posledni basen sbirky, které
se jmenuji stejné jako prvni a posledni oddil sbirky:

U nas rostou jahody

U nas je studena pitna voda
V korundch stromt usind Slavétin (Biebl 2014: 192, Gryvek z basné Protinozci, zvyr. R. K.)
hajny s puskou zamitil na piovo

do piil vsi padad Kristilo stin Podobné propojenti je i v basni Orient a basni Protinozci. Orient

zvony at zvont je posledni basni oddilu vénovanému domovu (tedy z hlediska
kompozice pfipravnou basni), tematizuje Vanoce (motiv, ktery
[..-] obé basn¢ spojuje), pfipomina typické vanocni rekvizity: kofeni

U nas je zacarovand studanka

béda sem chodila pro vodu Marie

sem chodila Albina Klara i Johanka

ted chodivd sem RiZa
(Biebl 2014: 160, tryvek z basn¢
Zacarovana studanka, zvyr. R. K.)

[..]

Na druhé strané svéta jsou Cechy
krdsnd a exotickd zemé
plna hlubokych a zahadnych ek

jez suchou nohou prejdes na fména Jeiis
U nas je jaro léto podzim zima

U nas nosime zimniky kravaty
a hole

(anyz, muskat, vanilka) a citrusové plody (dilky pomerancii
pripominaji turecké Savle, proto jsou Vanoce anekdoticky
nahliZeny jako svatky muslimské). Jsou-li tedy v basni Orient
Vanoce spojeny s exotikou, pak ve skutecné exotice basnik
zazivé rozc¢arovani z toho, ze v ni ,, Jako by ani nebyly Vanoce®
(Biebl byl na Javé o Vanocich), protoze tam neni zima, ,na
stromech visi zelené listi / a plno ovoce® (Biebl 2014: 191).

Ze sbirky napadné vybocuji dvé basné. Prvni nemé nazev
a je oznacena tfemi hvézdickami (incipit zni U kaple piskova
socha), druha se jmenuje Na prochéazce. Z kompozi¢niho
hlediska je spojuje to, ze ob¢ jsou tvodnimi basnémi oddild.
Ob¢ jsou také volné spojeny motivem hnizda:

U kaple piskova socha
ta korunovand vrabcim hnizdem
pamatuje Tadu lasek

Vecer jdou milenci k lesu
a za nimi v patdch se libaji modré stiny

[...]



Prichdzeji letni boute
pod okny bez uinavy tleskajici lijaky
V desti se ztraceji slzy

Blesk smaZe prisahy
(Biebl 2014: 159, tiryvek z basné ***)

a

V kapse svrchniku pohrdval si klicem
tak jako v zamysleni mnohy z nas

holi srazel u cesty sipky a zdal se sklicen
Sel napted ted vola nas

Koutkem st na mne kradmo se pousmala
a do kocarku spad Zluty list
Na prsou prudce dyse jeji prehozenad Sila

Tolik je po lese opusténych hnizd
(Biebl 2014: 173, basen Na prochazce)

Souvislost s tématem sbirky neni na prvni pohled patrna
(zejména to plati pro druhou basen, ktera ale do oddilu

S lodi jez dovazi caj a kavu patfi casové, nebot se odehrava
na podzim), ale snad ji miizeme vylozit tak, ze basné
odhaluji lidskou (muzovu) nestalost, touhu po zméné, tniku,
dobrodruzstvi — a to bez ohledu na dusledky.

Témata a motivy

Hlavni témata sbirky jsou typicky poetisticka: cestovani
a exotika. Podivejme se prostfednictvim basné V Africe blize na
to, jakou perspektivu autor pfi popisu exotiky zaujima:

Krovi se pohnulo nablizku
a vzduchem zasvistél Sip.
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Na krok pied nami padnul do pisku.
Cernousku, uc se strilet lip!

Reknu pak: Budte zdrdvi, cernt bojovnici!

a zacal jsem rozddvat dary.

Svou tropickou helmu, kabat. Beztak je horko v limci.
Tady jsou hodinky, boty. U% jsem nahy.

Hned kolem nds tvoti se dabelsky kruh,
lajlajlaaal jak je tam u nich zvykem.
Hle, ptichdzi k nam bily biih,

a zvoli mé svym nacelnikem.

Ted, vy ma krdsna spolecnice,

téZ musite se vysvléci.

Bud'stane se z vads také ndcelnice,

Jinak byl bych nucen dat vas upéci.
(Biebl 2014: 178)

Jak tuto basen vykladat? Jisté, jde o nadsazku, vtip a nezda se, zZe
by basnicky subjekt byl viidi ,,Cernym bojovnikim® naladén néjak
neptatelsky. Cteme-li ale basen dnes, neubranime se dojmu jisté
nepatricnosti, nekorektnosti, s trochou prehanéni ji mizeme Cist
prave opacneé: obyvatelé Afriky vychazeji z textu jako kanibalové

a krovaci s primitivnimi zbranémi, které ani neumé;ji efektivné
pouzivat, jejich fecovy projev se omezuje na poloartikulované
skreky, nadrazeni bilého muze je stvrzeno tim, zZe ho vyménou

za hodinky a obleceni (které mu ostatné k ni¢emu nejsou) zvoli
nacelnikem (stejny motiv je i v Nezvalové basni Jarmarecni pisnicka
ze sbirky Pantomima). V tomto ¢teni basen vyzniva kolonialisticky,
ackoli to, zda se, nebyl autortiv zameér. Z jinych Bieblovych textti
totiz vime, zZe byl ve svych nazorech protikolonialisticky. Srovnejme
tedy napriklad, jak o vztahu ,,bilych® a ,barevnych® mluvi v Cesté
na Javu (nebo Planciovi) a jak se jeho piistup a piistup prislusnika
zapadnich kolonialnich mocnosti 1isi:

1



Predstavte si, co se stalo. Néco straslivého. Tenkrdte nebyl jsem si ani
védom svého provinéni. Ostatné vSude v ciziné vam teprve otevrou
0éi a daji vam zndt, co si mysli o takovém Cechdckovi, hloupém
Honzouvi, jenZ sklouzne pri kaZdém kroku na parketdach. PovaZte,
Jja jsem sesel dolit, mezi né, mezi ty Indy v téch hadrech, a z druhé
strany divali se za mnou dva Anglicané. To nejhorsi na tom je, Ze
Jd jsem ani netusil, co vlastné pdasu, opravdu, to je hriiza, jaké my
mdme Spatné vychovdni. A proto mi odpust, Pane, nebot nevim, co
cinim, kdyZ se usmivam, moznd na slunce, moind Ze i na Indy. feden
z nich vypozorovav, Ze se usmivam, presel dvakrat kolem, usmal se téZ
a najednou pristoupil ke mné a povidd némecky:

— Kolik je hodin?

— Peét, tekl jsem divaje se na hodinky.

Anglicané zkoprnéli. [ ...] To je to, Ze nemdame mote. Neumime se
chovat, jakmile opustime Evropu.

U vecere zachytil jsem nékolik kosych a soustrastnych pohledi. Pil
Jidelny se divalo, kdy zacnu jist noZem.

(Biebl 2001: 46—47)

Lze uvedeny rozdil vysvétlit rozdilnosti zanru? Prislusnosti

k poetistické poetice a jeji touze ,,objevit a pfivlastnit® (Veberova

2011: 136), podat vse zabavné (a leckdy prvoplanové)?
Leitmotivem sbirky je zrcadleni domova a exotiky: u nas

je to jako v tropech, v tropech je to jako u nas (pfi soucasném

védomi toho, Ze u nas je u nas a v tropech je v tropech). O tom,

ze exotiku basnik nachazi i v ¢eskych Vanocich, jsme jiz mluvili,

podobné vstupuje exotika i do intimni sféry:

Na bilém polstari vypadas jako mulatka
beztak ti svédci teplejsi klima

choulis se ke mné mas na usich sluchatka
a poslouchas koncert z Rima

Toé vlasy voni jako vzdcné kofent
Marenko ma
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kdo jednou k toym vlasim privoni
stane se kurdkem opia
(Biebl 2014: 162, basen Na bilém polstari)

Naopak v tropech jestérka cukruje jako hrdlicka (b. Amin),
vzduch je tézky jako zahradnicka hlina (b. Amin), zvuky pralesa
pripominaji zpivajiciho rabina, pripadné sbor moravskych
uciteld (b. Amin), jestérka ma Viktorcin hlas (b. Toké),
mangistan chutna jak uherské hrozny (b. Na hofe Merbabu), na
mofi vSe voni jako u nas v kvétnu, i kdyz je podzim (b. Yorck).
Pres pocatecni okouzleni exotikou mluvéi v zavéru sbirky
neskryva odlisné pocity: zaziva hriizu z tamniho svéta a jima ho
(vécna/strasna/sladkad) Gnava, styska se mu po bilych zenach,
domové, civilizaci a kiestanstvi (b. Protinozci).

Cas a prostor

Kategorie prostoru jsme se dotkli jiz opakované. Jak je pro
basnicky cestopis priznacné, putovani zahrnuje prostor domova,
cesty (plavba) a prostor cilové destinace (tomu odpovidaji
jednotlivé oddily sbirky).

Obratme pozornost k prvnimu oddilu sbirky, ktery obsahuje
celou radu detailnich lokalizaci: Slavétin, Donin, Kystra
a Volenice; v prvni basni sbirky je re¢ o kapli a milencich, kteri
jdou k lesu, mize se jednat o kapli Navstiveni Panny Marie,
ktera stoji za Slavétinem, v basni Cesta k lesu ma mluv¢i pocit,
ze ,,za bilou zdi za nami diva se cherubin® (Biebl 2014: 166),
coz je patrné cherubin umistény za zdi slavétinského hrbitova,
o kterém je nasledné¢ v basni rec:

Ale ted obojkem cinka a prede mnou cupe k lesu

za bilou 2di za nami diva se cherubin
za nic na sveté bych se neobratil

13



Mam pocit Ze jednou ten andél nahlas mé zavold
Ze piskne pres zed na psa
az pujdeme spolu kolem kostela

Nas hibitov tolik se zvétsil za valky
Jjeden cip sahd az na Sibit
pada tam pada modrosedy snih

v/vo

a kolem kriZi v houfu tdhnou vici

[...]

Jeden cip saha ai k Piavé
na hrobé bubnuji padajici pomerance
(Biebl 2014: 166-167, tryvek z basné Cesta k lesu)

Basen Cesta k lesu je pro nas mimochodem zajimava i tim,
ze se v ni prostor domova nerozsifuje o exotiku, ale o bojisté
prvni svétové valky, domov ,magicky” (prostfednictvim
padlych pochovanych na hibitové) obsahuje vzdalena mista
(neni to poprvé, co na néco takového v tomto vykladu
narazime).

Jaka je funkce téchto konkrétnich realii? Sbirka je basnickym
cestopisem, a to i v ivodnim ,,domécim® oddilu: basnik nas
provadi svym svétem, a podobné jako v oddilech ostatnich,
pramalo se stara, jsme-li v ném doma i my, mohly-li mit evokac¢ni
silu exoticky kapok a rambutan, mohou ji mit i domaci Kystra
a Volenice.

Cas je ve srovnani s prostorem v této sbirce kategorii

méné napadnou, nicméné velmi riznorodou. VétSinou se
setkavame s ¢asem pomalu plynoucim (b. Na oceanu), véci
se opozduji (nelibaji se milenci, ale jejich stiny, které jdou za
nimi — b. ***; divka utika tak rychle, ze ji aktovka na zadech
nestaci — b. Navstéva), nékdy dojde az k zastaveni ¢asu
(smrt v b. Pacienti, nestfidani ro¢nich obdobi v tropech),

14

jen vyjimecné je li¢eno opojeni z rychlého pohybu (ten je
pfisouzen muzi, zené je kontrastné prisouzen pohyb pomaly
— b. Pustil jsem, pustil svou blaznivou volnobézku).

Cas muize byt ale také magicky. Neni mozné se z n¢j
vymanit — srov. zacarovanou studanku, ktera ,nuti“ divky
jdouci pro vodu se neustale vracet, nebo nemoznost se
vymanit ze zavislosti na viini zenskych vlasti (b. Na bilém
polstari), ojedinéle dochazi také k ,zazracnému® michani
historickych ¢ast (,,Pojedem okolo pyramid /lod pocka az
prejde Mojzis a jeho lid“ — b. S lodi jez dovazi ¢aj a kavu) ¢i
az k surrealistickému poruseni ¢asové naslednosti (sedlak,
ktery ,,ji snédenou husu a pije vypité sklenky“ — b. Zn¢).

Basnicky subjekt

Ve sbirce se objevuji dvé zakladni stylizace mluvciho:
dobyvatel (svétobéznik, tuldk) a chlapec (syn). Mluv¢i je
»dobyvatelem® jak cizich kraja, tak zen (ve 24 basnich se
objevuje pies deset zenskych jmen, dalsi Zeny ztstavaji

beze jména). O pfistupu k cizim krajim jsme jiz mluvili,
podivejme se nyni na postoj k zenam. Muz je ve vztahu k zené
obvykle (vyjimkou je snad basen Na bilém polstari) licen jako
dominantni, zenu zneuzije a pak opusti. Erotické koristéni
neni ve sbirce nijak maskovano, nanejvys vtipem: svléknéte se,
nebo vas snim (b. V Africe), sahl jsem Zené na prsa a kousla
mé za to (b. Na oceanu). Nasili se podle nés skryva i v basni
Navstéva:

Leti a leti brasna na zddech ji nestact
doneddvna byla skolackou posud po chodbdch rada utikad
Ja cekam dole se srdcem vzhitru k paviaci

ona odmykad

Ma zdravé zuby jako klavir z kterého pravé stird prach
Jdu bliZ
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a citim vanout z kldves odol
a pastu thymolin
Vi co je laska proto se zimou tiese v poduskdch
a rukama haji nnadra
i sty klin

Holubi k ranu vrkaji pod jejimi krovy
bohudik
bydli u staré nahluchlé vdovy

ga okny chodi kominik
(Biebl 2014: 161)

Je sice pravda, ze divka muzi odemkla a pustila ho nahoru,
v posteli se ale branila. Jeji vzdor vsak nikdo neslysel
(druhé vysvétleni by bylo, Ze se nebranila a ,bohudik® by se
vztahovalo k tomu, zZe nahluchld vdova bohudik neslysela
milostné zvuky).

Muz v lasce neni staly (b. Na prochazce: tajemny zavére¢ny
ver$ , Tolik je po lese opusténych hnizd“; b. Yorck: ,,A jiny dil
svéta / pro jinou zenu®). Kdyz dostane, co chce, Zenu opusti:
srov. prvni basen sbirky nebo basen Pustil jsem, pustil svou
blaznivou volnobézku, v niz nikterak neni zastirana rychla
a ucelna navstéva zeny, jejiz nasledné pocity muz ignoruje a jde
si po svém:

Pul roku, co jsem Zadnou Zenu nerozpinal.
Na noc jsem ptijel, ale rano, rano jedu.
Racala prosit na cesté z Turnova

a vybuchla v slzy. Nacpak ty slzy?

Dotkla se zvonku u kola.
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Pustil jsem, pustil svou blaznivou volnobézku
a blaznivé vlaji ted moje vlasy.
Mam za sebou hory! Mam za sebou bilou Snéiku!

Mam za sebou ldsku!
(Biebl 2014: 163, tryvek z basné¢ Pustil jsem,
pustil svou blaznivou volnobézku)

Vedle této stylizace se, jak jsme rekli, ve sbirce objevuje

i stylizace chlapecka, kdy je mluvci nejisty a nesebevédomy.
Tyto pocity jsou spojeny se vzpominkou na détstvi (napt.
pocity hanby a potupy v basni Zné), ptipadné na tatinka, ktery
zahynul béhem prvni svétové valky. Zatimco ve vyse citované
basni muz-dobyvatel bez skrupuli rozepne zené Saty, v basni,
ktera po ni nasleduje, neni s to rozvazat provazek, ktery je
omotan kolem Satu mrtvého tatinka: ,,Prisla vojna prisly postou
tatinku tvoje Saty / nikdo z nas neumé¢l rozvazat provazek // Ba
ani z tvého kabatu sejmout bilé vlakno vaty® (Biebl 2014: 165).

Jazyk a styl

Sbirka S lodi jeZ dovdZi caj a kdvu ma mnoho znakt avantgardni
poetistické poezie. Nékteré basné jsou psany bez interpunkece,
texty jsou tu a tam ozivovany vyraznymi tropy (napi. metafora
»upali kfidla no¢ni mare” v basni Amin, prirovnéni ,byla

lina jako pohreb® v basni Pustil jsem, pustil svou blaznivou
volnobézku, synekdocha ,viiz koléba fajfku® v basni Zng).
Autenti¢nost exotiky dokladaji ¢etna cizi slova ve tretim
oddilu (napf. manga, pisang, mangistan ad.), jejichZ vyznamu
se mizeme jen dohadovat na zakladé kontextu (vétsinou je
desifrovani snadné: uvedené priklady jsou druhy ovoce, nebot
mangistan ,,chutna jako hrozny / uherského vina“ — b. Na hote
Merbabu).
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Basné jsou v naprosté vétsiné rymované, nékdy se jedna jen
o sporadicky rym (v prvni basni sbirky), jindy o rym stfidavy.
Zvlastniho efektu je vyuzito v eponymni basni sbirky, v niz verse
organizované do dvojversi se sdruzenym rymem (coz je typicka
forma détské poezie) podtrhuji naivistické ladéni basné:

S lodi jez dovdZi caj a kdvu
pojedu jednou na dalekou Favu

<a mésic lod kdyZ vypluje z Janova
stane u zeleného ostrova

Pojedem spolu ja a ty
vezmes s sebou jen kufiik a svoje rty

Pojedem okolo pyramid
lod pocka aZ prejde Mojiis a jeho lid

S vysokou holi zaprdasenymi opdanky
Jjde proni pres motskou travu a rozkvetlé sasanky

Hejno ryb na suchu zveda svad kridla jako ptaci
leti za vodou a ve vindch se ztract
(Biebl 2014: 174, basen S lodi jez dovazi ¢aj a kavu)

Stroficka organizace se objevuje i v jinych basnich, nékdy
vSak tlumené, kdyz se jedna o tzv. strofoidy, tj. basen je
organizovana do celk, které sice nejsou co do poctu verst
stejné, ale obvykle kolisaji v rozmezi 3-5 versi, tedy svym
rozsahem se shoduji s nejcastéji uzivanymi strofami. I vzhledem
k castému uziti rymu a strofiky bychom méli vers sbirky
klasifikovat jako vers uvolnény, tedy ani volny, ani metricky
pravidelny. Podivejme se na basen Na bilém polstari, kterou
jsme citovali vySe. Je slozena ze dvou ctyrverSovych strof se
stfidavym rymem, vyskytuji se v ni verse, které samy o sobé¢
odpovidaji daktylské normé (,kdo jednou k tvym vlasiim
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pfivoni / stane se kufakem opia“), zaroven ale vétsina verst
daktylu neodpovida, a neodpovida ani trocheji nebo jambu.
Napt. vers ,Na bilém polstari vypadas jako mulatka® by
odpovidal daktylu, ale metrum porusuje dvouslabi¢né slovo
»jako” — substituce daktylské stopy stopou trochejskou neni
v ¢eském daktylu vyjimecéna, kdyz se tak dé¢je pravidelné,
mluvime o daktylotrocheji, to ale neni pripad citované basné¢.
V ni je takovychto substituci nékolik a objevuji se na riznych
mistech verSe (napf. druhy nebo paty vers).

Vyraznym postupem sbirky je sklon k anekdoti¢nosti
(podobné je tomu napt. i v Seifertové sbirce Na vindch TSF).
Jisty vtip nepostradaji ani obé posledné citované basné. Mensi
textovy prostor zabiraji lokalni jazykové hricky: sedlak ,,ma
v hlavé jenom slamu” (mysli na slimu, kdyZ jede na dozinky,
zaroven to ale lze chapat obrazné — b. Zn¢), Hamletova otazka
zni ,,¢ehy nebo hot®, coz zvukové pripomina anglické ,,to be
or not“ (b. Zné) apod. S poetistickou anekdotiénosti souvisi
i snaha basné pointovat, ¢asto tak, ze v zavéru basné stoji
samostatny ver$ (n¢kdy dokonce zjevné oddéleny od posledni
strofy — b. Tulacka, b. Soudni referat). Ackoli jsou basn¢
dosti konkrétni, ¢asto s pointou, zaroven se v nich uplatnuje
naznakovost, nedopovézenost. Obzvlast komplikovana je pravé
basen Zné, ktera patrné ¢rta paralelu mezi sedldka a basnika,
polni prace a basnické remeslo. Smysl jednotlivych obrazt
zlistava zahadny:

Bézim po mezi ulickou hanby a potupy

V mych krocich rodi se smutek a polni hrabosi
kaZda mys ma do obili cesticku
svou Zivotni drahu

Spatiil jsem boha kdyz hroudu proménil v sysla

Blesk slehne v polich
a zmént se pri tom v lasicku

19



Doba Zni mi piisobi vzristajict hrizu
kdo vitr sil vitr sklizi

AZ tudy pujdu pristé
vyleti od zdmku drak
a bude chrlit vitr ze strnisté
(Biebl 2014: 168, Gryvek z basné Zn¢)
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